APRUEBA ACUERDO COMPLEMENTARIO Servicio Nacional
del Patrimonio
RESOLUCION EXENTA Ne 0079 Cultural

SANTIAGO, 29 de enero de 2021

VISTOS:

La Ley N° 21.045 que crea el Ministerio de las Culturas, las Artes y el Patrimonio; el D.F.L. N° 35 de 2017 y
el D.F.L. N2 5.200 del afio 1929; ambos del Ministerio de Educacion; la Resolucion N2 7 del afio 2019, de
la Contraloria General de la Republica; Ley N° 19.886 sobre Contratos Administrativos de Suministro y
Prestacion de Servicios; el D.S. N° 250 de 2004, del Ministerio de Hacienda, Reglamento de la Ley N°
19.886; La Ley 21.289 que aprueba el presupuesto del Sector Publico para el afio 2021, y el D.S. N° 1 del

Ministerio de las Culturas, las Artes y el Patrimonio;

CONSIDERANDO:

1. Que, el Servicio Nacional del Patrimonio Cultural requiere adherirse al proceso de gran compra
coordinada de SERVICIO DE ARRIENDO DE COMPUTADORES de la Direccion de Compras y
Contratacion Publica.

2. Que, se ha verificado que los servicios requeridos se encuentran disponibles en el Convenio Marco ID
N° 2239-7-LP14, de Hardware, Licencias de Software y R.E.D.

3. Que, mediante Resolucion Exenta N° 1271 del 29 octubre del 2020, se aprobd la intencidon de
compra del proceso de gran compra coordinada de Servicios de Arriendo de computadores, por la
suma total de USD 12.781,31.- (Doce mil setecientos ochenta y uno coma treinta y un ddlares) IVA
incluido, adquiridos a la empresa SONDA S.A., RUT N° 83.628.100-4.

4. Que, el pago del servicio sera en pesos chilenos, calculados de la conversion del valor del délar al dia
de la fecha de emision de la factura, de conformidad con las clausulas 7.4, 7.5 y 7.6 de la intencion de

compra indicada en el considerando N° 3 de esta Resolucion.

5. Que, con fecha 01 de marzo de 2021, se suscribié el Acuerdo Complementario entre el Servicio
Nacional del Patrimonio Cultural, RUT N° 60.905.000-4, y la empresa SONDA S.A., RUT N°
83.628.100-4, por los “SERVICIO DE ARRIENDO DE COMPUTADORES”.

RESUELVO:

1. APRUEBASE, el Anexo G: Acuerdo complementario gran compra coordinada de arriendo de
computadores para la Coordinacion de Politica Digital del Servicio Nacional del Patrimonio Cultural,
RUT N° 60.905.000-4, entregado por la empresa SONDA S.A., RUT N° 83.628.100-4, cuya
transcripcion integra y fiel es la siguiente:

ACUERDO COMPLEMENTARIO GRAN COMPRA COORDINADA DE SERVICIO DE ARRIENDO DE
COMPUTADORES

ENTRE

SERVICIO NACIONAL DEL PATRIMONIO CULTURAL
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SONDA S.A. Servicio Nacional
del Patrimonio

Cultural
En Santiago de Chile, a 01 de marzo de 2021, entre SERVICIO NACIONAL DEL PATRIMONIO

CULTURAL, RUT. N° 60.905.000-4, en adelante “SNPC” representada por su director Nacional,
don Carlos Hernan Maillet Aranguiz, cédula nacional de identidad N2 I 2bos
domiciliados para estos efectos en calle Alameda N° 651, ciudad de Santiago, y SONDAS.A., RUT
N° 83.628.100-4, en adelante indistintamente también “SONDA” representada por Raul Sapunar
Kovacic, cédula nacional de identidad nimero[Jill. @mbos domiciliados en Teatinos N2
500, ciudad de Santiago, se ha acordado celebrar el siguiente acuerdo complementario de
prestacion de servicios de arriendo de computadores:

PRIMERO: ANTECEDENTES

Que, con fecha 19 de febrero de 2020, fue aprobado convenio de colaboracion para la
realizacion de Compras Conjuntas de Bienesy Servicios.

Que, mediante ID N° 55.447 fue publicado en el portal www.mercadopublico.cl, la intencion de
compra coordinada, entre el SERVICIO NACIONAL DEL PATRIMONIO CULTURAL y SONDA S.A.,
para el servicio de arriendo de computadores.

Que, por Resolucion Exenta N° 1614, de fecha 22 de diciembre de 2020, se seleccioné el proceso
de gran compra correspondiente a ID N° 55.447, para contratar el servicio de arriendo de
computadores con la empresa SONDA S.A., RUT N° 83.628.100-4.

SEGUNDO: OBJETO GENERAL

Por el presente instrumento, “SNPC contrata a “SONDA", para proveer los servicios de arriendo
de computadores que se detallan mas adelante.

En la ejecucion del presente contrato, las partes deberan cefiirse a lo siguiente:

Ley N°19.886 y su Reglamento, contenido en el Decreto N°250, de 2004, del Ministerio de
Hacienda.

Bases Administrativas, sus Anexos, Aclaraciones, respuestas y Modificaciones a dichas Bases si
las hubiere, del Convenio Marco ID 2239-7-LP14.

La Intencion de compray sus Anexos.

Orden de Compra que emita el organismo comprador.

El presente Acuerdo Complementario.

Oferta del proveedor seleccionado.

Estos documentos se entenderan como complementarios entre si, sin perjuicio de que para
todos los efectos de interpretacion del presente acuerdo complementario primaran las Bases del

Convenio Marco.

Toda referencia en este convenio a cualquiera de los documentos antes mencionados se
entendera que incluye a cualquier adjunto, anexo o seccidn de tales documentos.

TERCERO: DESCRIPCION DE PRODUCTOS Y SERVICIOS

El servicio de arriendo que se prestara al SERVICIO NACIONAL DEL PATRIMONIO CULTURAL sera
desarrollado de acuerdo a lo establecido en la intencion de compra Anexo A, la oferta del
SONDAS.A., de acuerdo al siguiente detalle de equipamiento:
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Servicio Nacional
Valor Unitario Bruto | Valor Total Brut del Patrimonio
Producto Versién Cantidad
(UsD), por 36 Por3é . itural
ALL IN ONE GAMA 2 17 751,8420 12.781,31
Total 17 12.781,31

En conformidad a lo dispuesto en la “Intencion de Compra”, el servicio de arriendo no contempla
una opcion de compra de los equipos al final del contrato, razén por la cual los equipos deberan
ser restituidos al proveedor al término del plazo del arrendamiento.

CUARTO: PLAZO DE ENTREGA

La entrega de los equipos a arrendar debera realizarse en un plazo no superior a los 60 dias
habiles contados desde la fecha de seleccion de la oferta, y en cada una de las direcciones
estipuladas en “Detalle de despacho” (Anexo D) de la intencion de compras.

QUINTO: GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

Por el presente acto la EMPRESA entrego al SNPC la garantia, pagadera a la vista e
irrevocablemente por el fiel cumplimiento de los servicios adquiridos, a la orden del Servicio
Nacional del Patrimonio Cultural, correspondiente a una Boleta de Garantia Pagadera a la Vista
N° de serie 60550, por un monto de USD 639,07, con vencimiento al 31 de mayo de 2024.

Si, por cualquier circunstancia, se ampliare el plazo del acuerdo complementario, el contratista
seleccionado debera renovar esta garantia por el mismo monto, cubriendo el plazo prorrogado
mas 90 dias corridos.

Esta garantia podra otorgarse fisica o electronicamente. En los casos en que se otorgue de
manera electronica, debera ajustarse a la Ley N°19.799 sobre documentos electrénicos, firma
electronica y servicios de certificacion de firma.

Sera responsabilidad de “SONDA” realizar los tramites pertinentes para mantener vigente la
garantia indicada. El no cumplimiento de este tramite sera motivo suficiente para que “SNPC”,
ponga término anticipado al acuerdo complementario.

La garantia de fiel cumplimiento se hara efectiva administrativamente y sin necesidad de
requerimiento ni accion judicial o arbitral. El incumplimiento comprende también el
cumplimiento imperfecto o tardio de las obligaciones de “SONDA”.

Lo anterior, es sin perjuicio del derecho de “SNPC” para ejercer las acciones judiciales que
correspondan a fin de exigir el cumplimiento forzado de lo pactado o la resolucion del acuerdo
complementario, en ambos casos con la correspondiente indemnizacion de perjuicios.

En caso de cobro de la garantia de fiel cumplimiento por parte de “SNPC”, “SONDA” debera
reponerla por igual monto y por el mismo plazo de vigencia de la primera.

SEXTO: PLAZO Y VIGENCIA DEL ACUERDO COMPLEMENTARIO

El plazo de vigencia del Acuerdo Complementario tendra como duracion 36 meses a contar de la
fecha de recepcion conforme de los equipos, para cuyo efecto el Servicio Nacional del
Patrimonio Cultural levantara un Acta al momento de la entrega de los equipos.

No obstante, “Servicio Nacional del Patrimonio Cultural”, podra poner término al acuerdo
complementario en cualquier tiempo administrativamente, y sin requerimiento judicial, si
“SONDA” incumple con sus obligaciones contractuales, de conformidad con la clausula 10.15 del
Convenio Marco ID 2239-7-LP14 y del articulo 77 del Reglamento de la Ley de Compras.
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SEPTIMO: PRECIO DE LOS SERVICIOS CONTRATADOS Servicio Nacional

del Patrimonio
De conformidad con lo dispuesto en la oferta, el precio por los servicios (yltural

contratados es USD 12.781,31.- (Doce mil setecientos ochenta y uno y 31/100
dolares de los Estados Unidos de América) IVA incluido.

OCTAVO: PAGO Y SU MODALIDAD

El pago del precio total ofertado, sera en pesos chilenos y se efectuara directamente por
“SONDA”, y de conformidad con las clausulas 7.4, 7.5 y 7.6 de la intencion de compra.

El Pago se realizara en 36 pagos mensuales de USD 355,04.- (trescientos cincuenta y cinco y
04/100 délares de los Estados Unidos de América).

Los servicios prestados seran revisados y validados por la Coordinacion de Politica Digital del
SERVICIO y el Consejo de Monumentos Nacionales, de acuerdo a un documento que debera
entregar la EMPRESA, el cual acredite la conformidad del servicio prestado en detalle y su
respectivo Estado de Pago.

Una vez revisados y validados estos documentos por parte del SERVICIO, se procedera a efectuar
el pago que corresponda dentro del plazo de 30 dias contados desde la presentacion de la
factura respectiva en la Coordinacion de Politica Digital, la cual debera ser extendida a nombre
de:

Razon Social SERVICIO NACIONAL DEL PATRIMONIO CULTURAL.

Rut : 60.905.000-4.

Giro : Cultura.

Domicilio : Av. Libertador Bernardo O’Higgins N2 651, Comuna de Santiago.

Para proceder con el pago, la EMPRESA debera acompafar un certificado de cumplimiento de
obligaciones laborales vigentes, emitidas por la Inspeccion del Trabajo.

Se deja expresa constancia que, en caso que se acredite debidamente que la EMPRESA incumple
o cumple de manera parcial o imperfecta su obligacion, el SERVICIO suspendera el pago de toda
suma que deba por cualquier concepto, hasta que se cumpla con esta obligacion a entera
satisfaccion del SERVICIO, y sin perjuicio de lo sefialado respecto de la garantia de fiel
cumplimiento y de las multas de atraso, informando a la Direccion de Compras Publicas.

En conformidad a lo dispuesto en el inciso final de la clausula 10.16 de las Bases Administrativas
del Convenio Marco ID 2239-7-LP14, tratandose de un servicio cuyo precio se expresa en ddlares
americanos y que se ejecuta y cobra por mensualidades, la transformacion a peso chileno de
cada cuota mensual sera de acuerdo al ddlar observado del Banco Central del dia de emision de
cada respectiva factura.

NOVENO: SUPERVISION DE LOS SERVICIOS

La coordinacion y supervision general de las actividades y del acuerdo complementario, estara a
cargo de Servicio Nacional del Patrimonio Cultural, quien debera velar por el cumplimiento
estricto de cada una de las condiciones establecidas en la Intension de compra conjunta ID

55.447 publicada en el portal_ www.mercadopublico.cl, y las obligaciones que se estipulen en el

presente acuerdo complementario.

Por su parte, SONDA designara una persona de contacto oficial para la ejecucion del contrato e
interlocucion con el organismo.

DECIMO: DE LAS SANCIONES POR INCUMPLIMIENTO

En caso de incumplimiento en los plazos y formas establecidos para la entrega de los productos u
otra obligacion contemplada en esta Intencion de Compra o en el Convenio Marco respectivo,

procedera la evaluacion y posterior aplicacion de multas conforme a lo establecido en el e
ZatNJU
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numeral 10.13 “Sanciones y multas” del Convenio Marco Hardware, Software y Servicio Nacional
R.E.D., ID 2239-7-LP14. del Patrimonio
Cultural

UNDECIMO: CONFIDENCIALIDAD

Sin perjuicio y conjuntamente con lo sefialado en la ficha técnica, el oferente seleccionado se
obliga en forma irrevocable a que toda informacion que los distintos organismos le hayan
proporcionado o le proporcionen con motivo del respectivo proceso de Gran Compra tendra el
caracter de confidencial, cualquiera sea la forma o formato a través del cual se exprese dicha
informacion, sea que se contenga en documentos, memorandos, escritos de otra naturaleza,

discos, cintas, archivos computacionales o en cualquier otra forma.

El oferente seleccionado sdlo utilizara la Informacion Confidencial con el fin de alcanzar los
objetivos de esta compra y no divulgara, publicara ni permitira la publicacion de todo o parte de
esta informacion. Tampoco podra efectuar tratamiento de ella con fines diversos. Asi mismo,
adoptara las medidas que sean pertinentes para que su personal solo tenga acceso a la
informacion que sea estrictamente necesaria para el cumplimiento de las obligaciones asumidas
en esta compra.

En el caso de reemplazos de medios magnéticos de almacenamiento de informacion, el oferente
seleccionado debera realizar un borrado permanente de la informacion almacenada una vez que

esta haya sido restaurada en su completitud y certificada su integridad.

Al momento del término, por cualquier causa, de la presente compra, el oferente seleccionado
debe restituir, segun lo indique cada organismo, la informacion confidencial y toda copia,
resumen o extracto de ésta, contenida en cualquier documento de trabajo, memorandos u otros
escritos, medios magnéticos o archivos computacionales, sin retener copias, resimenes o
extractos de ella, en ningunaforma.

En el evento que por orden judicial o de autoridad competente, el oferente seleccionado se viere
obligado a divulgar todo o parte de la informacion confidencial, debe notificar previamente y de
inmediato de esta circunstancia a los organismos.

La divulgacion, por cualquier medio, de la totalidad o parte de la informacion referida por parte
del oferente seleccionado durante la vigencia de la respectiva compra, o después de su
finalizacion, dara lugar a que los organismos puedan entablar las acciones judiciales que
correspondan contra el proveedor responsable, sin perjuicio de la responsabilidad solidaria por
los actos en infraccion de esta obligacion que hayan ejecutado sus empleados y quienes resulten
responsables.

Al finalizar el contrato el proveedor seleccionado debera hacerse cargo de:

Implementar en conjunto con los distintos organismos un plan de retiro de los equipos.
Formatear a bajo nivel los discos duros de los equipos al momento de retirarlos.
Se debe tener en cuenta que el proveedor seleccionado estara a cargo del retiro de sus equipos

al finalizar el contrato. Los organismos nho pagaran costos de retiro de los equipos.
DUODECIMO: TERMINO ANTICIPADO

El término anticipado del contrato procedera de conformidad con lo dispuesto en la clausula
N°10.15 “Término anticipado del Convenio Marco” del Convenio Marco ID 2239-7-LP14 vy lo
establecido en el Reglamento de la Ley N°19.886 en su Articulo 77.

DECIMOTERCERO: MODIFICACION DEL ACUERDO COMPLEMENTARIO

Las partes de comun acuerdo podran modificar el correspondiente acuerdo complementario por
motivos fundados. La modificacion, si la hubiere, no podra referirse a los elementos esenciales
del acuerdo complementario y formara parte integrante de éste. La modificacion no podra
superar el 30% del valor total del respectivo acuerdo complementario ni alterar la naturaleza del .
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objeto de éste. En cualquier caso, las modificaciones deberan aprobarse mediante Servicio Nacional
resolucion del respectivo 6rgano publico. del Patrimonio

Cultural
DECIMOCUARTO: PROTECCION DE DATOS Y SEGURIDAD DE LA INFORMACION

Cualquier tipo de intercambio de informacion y, en particular, de datos personales, que se
produzca entre los organismos y las empresas proveedoras se entendera que ha sido realizado
dentro del marco establecido por el contrato de provision de servicios correspondiente, de modo
que dicha informacién no podra ser utilizada en ningun caso fuera de dicho marco, ni para fines
diferentes a los asociados a dicho contrato. En este caso, la empresa proveedora actuara en
calidad de mandatario del tratamiento de datos personales, por encargo del 6rgano comprador,
de conformidad con la ley N°19.628.

Asimismo, las partes deben adoptar las medidas técnicas y organizativas conducentes para
garantizar el mayor grado de seguridad y confidencialidad en el manejo de la informacion
relacionada con el Contrato.

Ademas, el proveedor tendra las siguientes prohibiciones:

El uso o cesion de la informacion, inclusive entre sus empresas asociadas, con cualquier otro
proposito distinto al de prestar los servicios en los términos y condiciones establecidas en el
Contrato, inclusive explotacion masiva de datos, aunque éstos fuesen anonimizados.
Revelar cualquier tipo de informacion de los Contratantes a terceros, excepto a aquellos de sus
empleados o asesores que requieran conocer dicha Informacion con el fin de prestar el referido
servicio. En estos casos cada uno de los organismos compradores evaluara la suscripcion de un
protocolo con el fin de velar por la proteccion de la informacion personal. En ninguna
circunstancia, este hecho relevara al proveedor de las responsabilidades y obligaciones que le
impone el Contrato.
Adoptar todas las medidas necesarias y conducentes para proteger la confidencialidad y evitar
la divulgacion y uso indebido de la informacion. Para estos efectos, se considerara co-
responsable del tratamiento, haciéndose por responsable de actuar con la debida diligencia.
Cada parte acuerda informar inmediatamente en la forma establecida a la otra si tuviere
conocimiento de cualquier mal uso o apropiacion indebida de tal informacion o quiebre de
seguridad que pueda afectar a la informacion o a los procesos relacionados con los servicios
contratados.

Con todo, aun si la informacion fuera divulgada con antelacion a la suscripcion del contrato o

fuera divulgada publicamente posteriormente, como resultado de la exigencia de una autoridad

judicial o administrativa, el contratante no podra tratarla para fines diversos.

Al momento del término, por cualquier causa, de la presente compra, el proveedor debe
restituir, segun lo indique el contratante, toda la informacidn relevante y especialmente la
informacion confidencial y toda copia, resumen o extracto de ésta, contenida en cualquier
documento de trabajo, memorandos u otros escritos, medios magnéticos o archivos
computacionales, sin retener copias, resimenes o extractos de la misma, en ninguna forma,
debiendo cancelar en sus sistemas toda la informacion a que haya tenido acceso con ocasion del
contrato, quedando facultado desde ya el contratante para verificar esta circunstancia.

La falta de cualquiera de las medidas precedentes se considerara como Incumplimiento grave de
las obligaciones contraidas por el proveedor.
La obligacion de confidencialidad de la informacion tiene una duracion indefinida, a contar de la

fecha de suscripcion del Contrato.

DECIMOQUINTO: PROPIEDAD DE LOS PROGRAMAS Y DATOS

El proveedor debera adoptar todas las medidas necesarias y conducentes para proteger la
confidencialidad y evitar la divulgacion y uso indebido de la informacion. Cada parte debera
informar inmediatamente a la contraparte y en la forma mas expedita posible a la otra, si tuviere
conocimiento de cualquier incidente que pueda ocasionar la fuga, mal uso o apropiacion

indebida de la informacion, especialmente tratandose de los datos personales. s
ZoWNJU
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Servicio Nacional
Consecuentemente constituiran infraccion grave a las obligaciones del contrato las del Patrimonio

siguientes: Cultural

El uso de la informacion para su propio beneficio o con cualquier otro propdsito distinto al
cumplimiento de las obligaciones que emanan del contrato.

Revelar de cualquier forma informacion a la que tengan acceso con ocasion del contrato a
terceros, excepto a aquellos de sus empleados o asesores que requieran conocer dicha
Informacion con el fin de prestar el servicio.

No informar al contratante sobre cualquier incidente que afecte la confidencialidad de la
informacion y especialmente los datos personales a que se tenga acceso con ocasion del
contrato.

En todo caso, no se entendera un incumplimiento grave en aquellos casos en que la informacion
sea de caracter publico de acuerdo con la ley o que sea dada a conocer publicamente por el
propio Contratante o como resultado de la exigencia de una autoridad judicial o administrativa.
En el caso que por requerimiento de autoridad judicial y/o administrativa el proveedor se vea
compelido a revelar la informacion confidencial, debera notificar de esta circunstancia al
contratante, por la via mas expedita posible.

Al momento del término, por cualquier causa, de la presente compra, el proveedor debe
restituir, segun lo indique el contratante, toda la informacion relevante y especialmente la
informacion confidencial y toda copia, resumen o extracto de ésta, contenida en cualquier
documento de trabajo, memorandos u otros escritos, medios magnéticos o archivos
computacionales, sin retener copias, resimenes o extractos de la misma, en ninguna forma,
debiendo cancelar en sus sistemas toda la informacion a que haya tenido acceso con ocasion del
contrato, quedando facultado desde ya el contratante para verificar esta circunstancia.

La obligacion de confidencialidad de la informacion tiene una duracion indefinida, a contar de la
fecha de suscripcion del Contrato.

DECIMOSEXTO: PROPIEDAD INTELECTUAL

El proveedor, debera garantizar el cumplimiento de las restricciones legales al uso del material
protegido por normas de propiedad intelectual, debiendo hacerse cargo de cualquier reclamo de
tercero en esta materia.

Queda estrictamente prohibido el uso de programas informaticos que no cuenten con licencia.
Asimismo, queda prohibido el uso, reproduccion, cesion, transformacion o comunicacion publica
de cualquier tipo de obra o invencion protegida por la propiedad intelectual sin la debida
autorizacion.

En cualquier caso, el incumplimiento de esta circunstancia no podra acarrear responsabilidad
para el contratante.

Todos los bienes y activos de propiedad intelectual del oferente o adjudicatario se mantendran
bajo su titularidad, salvo acuerdo expreso y por escrito que disponga lo contrario.

Respecto del adjudicatario, cada organismo compatibilizara la reserva de informacion segun lo
dispuesto en la ley N°20.285.

DECIMOSEPTIMO: DOMICILIO Y JURISDICCION

Para todos los efectos legales derivados del presente acuerdo complementario, las partes fijan su
domicilio en la comuna de Santiago, Region Metropolitana, sometiéndose a la jurisdiccion de sus
Tribunales Ordinarios de Justicia, y para la notificacion, la direccion de SERVICIO NACIONAL DEL
PATRIMONIO CULTURAL”, Alameda N° 651, ciudad de Santiago y para SONDA S.A., Teatinos
N2500, comuna de Santiago.
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DECIMOCTAVO: PERSONERIAS Servicio Nacional

del Patrimonio
La personeria de don Carlos Maillet Aranguiz, cédula nacional de identidad N2 ¢ ityral

12.045.470-6, para representar al Servicio Nacional del Patrimonio Cultural consta
el D.S. N° 01 de 2019, del Ministerio de las Culturas, las Artes y el Patrimonio.

La personeria de don Raul Sapunar Kovacic, cédula nacional de identidad numero 7.289.970-9,
para representar a “SONDA S.A.”, consta de la escritura publica otorgada con fecha 22 de abril
de 2020, ante el notario JUAN RICARDO SAN MARTIN URREJOLA de SANTIAGO.

Este contrato se suscribe en tres ejemplares del mismo tenor, quedando uno de ellos en poder
de “SONDA S.A.” y dos en poder de “SERVICIO NACIONAL DEL PATRIMONIO CULTURAL".

2. PUBLIQUESE, la presente Resolucién en el Portal del Sistema de Informacién de Comprasy
Contratacion Publica www.mercadopublico.cl.

ANOTESE, COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE,

CARLOS Firmado digitalmente
HERNAN por CARLOS HERNAN
MAILLET ARANGUIZ
MAILLET Fecha: 2021.01.29
ARANGUIZ 12:46:46 -03'00'

CARLOS MAILLET ARANGUIZ
DIRECTOR NACIONAL

y’ ) SERVICIO NACIONAL DEL PATRIMONIO CULTURAL

IJI\\/IF/JSL/MON/MJRC/vam
DISTRIBUCION

1c.: Coordinacion de Politica Digital.
1c.: Unidad de Gestion de Proyectos Tecnologicos.
1c.: Oficina de Partes.
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